er.

Dnia 9* Maja

POWROT NAPOLEONA
Z WYSPY ELBY DO PAKI ZA
(Vyiniek 2 broszury wydanej przez podpiilkoirihkK Lubonie.)

Cesarz zyt na wyspie Elbie na len sam
sposo6b, jwt w Paryzu; przyjmowat z uprzej-
moscig wszystkich fcudzoziemcoéw, ktérych
mu przedstawiano, jezdzit czesto w otwar-
tym powozie, a prawie zawsze w towarzy-
skie jenerata Bertranda na $niadanie do
~ojej majetnosci St.Martin, iezac6j po dru-
8t£j stronie zatoki, ktérg nabyt i w ktorej
miat wielkie upodobanie;*) jadat obiad o-
m>lo godziny szdOstéj, a pod wieczor przyj-
mowat u siebie znakomitsze osoby z wyspy,
i ny, cudzoziemcéw i oficer6w. Czesto
jCwano bale; ksiezniczka Paulina, siostra
fmpoleona, robita honory podczas takich
°stynéw, na ktorych sie zwykle dos¢ zija-
c*iia ilos¢ dam znajdowata, i ktéreby w naj-
Swietniejszym salonie stolicy zupeinie na
dojeni miejscu byty.

Podczas naszego pobytu na wyspie Elbie ,
~wiagzato sie z oficeréw ipodoficeréw gwar-
tyi towarzystwo amatoréw, do ktérego sie
takze kilka dam z wyspy przytaczyto. To-
warzystwo to przedstawiato w teatrze wy-
stawionym w pOimeszkaniu cesarza, ldika
Widowisk, na ktal/ycfilsig cesarz z catg swo-

Pamilijg znajdiwat.

_ PézZniej kosztem cesarza wystawiono wi-

Starzy nasi gwardzisci (méwi pnn Laborde, ucze-
stoik wyprawy) nadali tdj majetnosci nazwe St.
Cloud; uczeszczajgc do niej gromadnie dla posi-
lenia sie winogronami w tamecznych winnicach,
moéwili: ::1dz)Ctny do naszej wioski-; z czego ce-
sarz, ktory ich nieraz niespodzianie tamie zasta-
wa}, nieraz do rozpuku sie nasmiat.

Rolni 1840.

19.

downie w Porto,—+crrajo. Takowg otworzo-
no w dzien zapustny 1815 bardzo pieknym
balem maskowym, ktéry sie wieczorem o
godzinie dziesigtej zaczat, a dopiero o go-
dzinie si6édmej z-rana zakonczyt Cesarz tyt
obecnym w czarnem domino. Cata jego $wi-
ta takaz sarne maske miata.

Cesarz bywat takze czesto w Porlo-Lon-
gonnej dwie mil od Porlo-Ferrajo, gdzie
putkownik Jerzmanowski byt komendan-
tem , i gdzie prawie kazda raza dawano
bardzo Swietny bal, na ktéry wszyscy ofi-
cerowie gwardyi i wszystkie damy z Por-
lo-Fenmjo uczeszczaty. Nieraz widziatem
na nim angielskich oficeréw z okretu, ktéry
w zatoce Porlc-Longonnc stat na kotwicy.
Pomiedzy obcemi okretami, ktére nas na
wyspie Elbie odwidzaty, byto takze kilka
statkéw' wojennych , nalezacych do rzadéw
w Algierze, Tunecie i Trypolisie. Niepodo-
bna sobie wyobrazi¢, jaka rados¢ okazywata
kazda razg osada tych okretéw, gdy ich
cesarz sweini odwidzinami zaszczycit, ijak
gtosne okrzyki z tego powodu rozlegaty sie
w powietrzu. Dowddzcy ich moéwili, ze
cesarz jest Logiem. Jakoz gdy te okrety od-
ptywaty, byty kazdg razg od cesarza hojnie
obdarzone.

W czasie swego pobytu na wyspie Elbie,
zrobit tamze cesarz bardzo wiele dobrego;
we wszystkich kierunkach liazat pozaktadac
goscince, przezco utatwit sie zwigzek z ro-
zmaiiémi czesciami wyspy, i cata la sknia
w bardzo przyjemny kraj sie zamienita.
Z Lego powodu mieszkancy tamtejsi zacho-
wali dla cesarza wdziecznos$¢, ktéra dotych-
czas w ich sercach nie wygasta. £



( 158 )

Niektérzy utrzymuja, chociaz to jest nie-
prawda, iz bardzo znakomite osoby wysta-
no z Francyi do cesarza, dla skionienia go
do powrotu; ile mnie wiadomo, jeden
tylko znakomity Francuz na chwile sie u
nas pojawit. Bytto pan Fle-ury Chaboulon,
byty jego sekretarz, a w przeciggu -dziewie-
ciu miesiecy, ktéreSmy na tej wyspie spe-
dzili, nie wydarzyto sie nic nadzwyczaj-
nego. Czas ten spedziliSmy wesoto na fe-
stynach i balach.

Kazd¢j niedzieli stuchat cesarz mszy sSwie-
tej , ktéra jeneralny wikaryjusz wyspy wje-
go pokojach odprawiat, i na ktoréj wszy-
stkie cywilne i wojskowe witadze sie znaj-
dowaty.

Przygotowania do naszej podrézy z wyspy
Elby, czyniono tak potajemnie, iz dopiero
dnia 26go lutego 1815, w dzien naszego
wsiadania na okret, okoto godziny jedyna-
stej z-rana, gdym z cywilnym gubernatorem
wyspy, baronem Galeazzini w porcie sie
przechadzat, odebralem rozkaz udania sie
do jenerata Cameron, Kktéry mnie znowu
z swojej strony do jenerata Drouot po roz-
kazy postat. Stawny wojownik ten rzekt
do mnie: »Mosci majorze, robotnicy, kto6-
rzy w ogrodzie pandéw oficeréw sg zatru-
dnieni, pracowac¢ beda az do godziny trze-
ciej ; poczém skonczy sie ich zatrudnienie,
0 godzinie czwartej zjedza wieczerze, zaraz
potém zebrawszy sie, wezmg z soba bron,
0 godzinie pigtej na okret wsiedg. Panowie
oficerowie nic wiecej jak tylko maty paku-
nek wzigc¢ z soba moga, S 3

Ustyszawszy te stowa, zdziwitem sie na
chwile, i zapytatem zacnego jenerata Drouot:
vDokadze' sie udamy? Mogez wzigé¢ z sobag
moje zone %«

»Nic w tej mierze Wpanu powiedzie¢ nie

moge«, odrzekt jenertd uprzejmie, »idz
wpan i petn rozkaz, ktéry odemnie otrzy-
mates”

O godzinie pigtej wieczorem zebrato sie
wojsko zto/one =z trzech set ludzi, razem
z szlabem batalijotiu i wsiadto na pokiad
wojennego statku ri)icn»st(Vii; reszte woj-
ska umieszczono na innych siatkach prze-
wozowych. Cesarz zjadiszv obiad z swoja
matka i ksiezniczkg Paulina , i pozegnawszy
sie o0 godzinie 6smej wieczorem . udgt sie

na pokiad statku Inconstant, a z nim poszk
jeneratowie Bertrand, Drouot i Cambronn®'
adjutant Lebell, administrator kopalni w Ri°*
Pons £de I'Herault)} doktor Fourreaud d®
Beauregard, pierwszy aptekarz Gatte, stra-
znik Sreber koronnych Peyrousse, nadzor-
ca przychodoéw skarbowych Boineau i nad'
worni furyjerowie Baillon i Deschampjh
Rozwinieto natychmiast zagle, chociaz nik*
nie wiedziat dokad ptyniemy, az nareszci®
nadzwyczajny przypadek rozwigzat nam t®
zagadke. Dnia 28go lutego, okoto godzinj
6sméj z-rana, porucznik okretowy Taifl0
de , bieglty zeglarz, ktéry w czasie naszeg0
pobytu na wyspie Elbie statkiem Inconsta®
ciggle dowodzit, a ktérego podoéwczas *a
stepowat przed kilka miesigcami przybyc¢
kapitan fregaty Chautard, bedac dobrze zk
okolica obeznany, i postrzegitszy, ze ko
mendant brygu nie do Francyi, lecz w prz®
ciwnym kierunku stéruje, rzekt gtosno
oficeréw na poktadzie: »Moi panowie, mnie
sie zdaje , ze my do Hiszpanii albo do Afry-
ki ptyniemy.« Stowa te oznajmit natych-
miast putkownik Mallet cesarzowi, KtOry
jak najspieszniej pana Taillade do siebi®
przywotac¢ kazat.

»Dokad ptyniemy 2« zapytat cesarz oficer®-

>Do Afryki, najjasniejszy panie#, odrzec
Taillade.

»A mnie tam po co ?« zapytat cesarz z®
Smiechem. »Taillade, mianuje cie kapitanei®
fregaty, odbié¢rz d.owédztwo nad statkiemt
i zawin ze mng do wybrzezéw Frnncyi.«

~Najjasniejszy panien, odrzekt Taillade>
»jutro w potudnie tam staniemy.#

Jakez w samej rzeczy, wiatr, ktéry dni®
27go tak dalece byt ucicht, zeSmy przy po-
mocy jego nawet na wysokos$¢ wyspy Ca-
prai dosta¢ sie nie mogli, zaczalt dac¢ na-
gle, i w krotkim czasie miody komendant
nasz postrzegt i pokazat nam juz pod wie-
cz6r Anlibes. Dnia Igo marca o godzinie
trzeciej zawineliSmy do wybrzeza Juan} po-
miedzy Cannes i Antibes.

W czasie zeglugi nnszé¢j spotkat nas tylko
jeden francuzie bryg Zefir, pod dowddz-
twem porucznika okretowego Andrieus,
ktory czesto podr6z z Tulonu do Liworna
odbywat. Kapitan statku Inconstant pozna-
wszy okret franeuzbi, zawiadomit o tern
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f arza, ktéry wydat rozkaz, aby wszyscy
p poktadzie bodacy zoinierze przylegli.

°czem kapitan Taiilade wzigwszy tube,
r *drcjwit komendanta Andrieux i zapytat

»Dokad ptyniesz komendancie 7«

»Do Liworna«*—=odrzekt tenze, »a wpan

dokad?;<
Genui.«

Rlakze sie ma wieiki maz %«

»Dobrze<<, odpowiedziat Taiilade; po tych
stowach, obadwa statki przeptyngwszy tuz
~NzZdtuz siebie z najwieksza szybkoscia ,
~krotce sie oddality. Komendant francuz-
"iego brygu ani myslit w téj chwili, ze go
wielki ingz styszat.

Przed wyladowaniem rozkazat cesarz ka-
pitanowi Lamourette, dowoédzcy pierwszej
kompanii strzelcow, wzig¢ z sobg trzydzie-
stu ludzi z doboszem, i podptynawszy na
todzi? opanowac juz dawno na jego rozkaz
dla obrony zatoki wysypane okopy, o kto-
rych sadzit, ze przez zatoge w Anlibes sg
Najete. Oficer ten zagrzany checia zjedna-
nia dla cesarza stronnikéw, spostrzegtszy,

zatoga na okopach wykonywa wojskowe
°broty, sadzit, iz dla opanowania tego miej-
sca, tylko sie mu pokaza¢ trzeba. Jakoz
tetotnie wysiadt na brzeg z swoimi ludzmi.
Zolnierz na strazy wystgpiwszy zapytat:
»Kto idzie.«

»Gwardyja cesarzu#, odrzekt oficer.

Na te stowa zoinierz sprezentowat bron
i dozwolit gwardvi wejs¢ do warowni. Ofi-
cer wniej dowodzacy postrzegiszy, iz zot-
nierze maja tréjkolorowe kokardy, kazat
natychmiast most podnies¢ i zabrac icli w nie-
dole. 2 tein wszystki¢m niematej pracy uzy-
to, zanim sie powiodto te garstke wojowni-
koéw do ztozenia Droni zmusi¢!—Nieszczesli-
wy ten oddziat eskortowano od jodn¢j bry-
gady do drugiej az do Tulonu, a nakoniec
go w koszarach twierdzy Lamalgue uwie-
ziono. Oficerowie mmli by¢ przed sad wo-
jenny stawieni i zapewne na $mierc¢ skaza-
m lecz zwierzchno$¢ w Tulonie otrzy-
mawszy wiadomos$¢ o przybycia Napoleona
do Paryza, rozkazata nieustraszonych jen-
cow na wolnos¢ wypusci¢c. Wtedy z takg
samg nikczemnoscia umystu, dawano dla
nich uczty J bale xjak wprzédy po nieprzy-
jacielsku i obelzywie z nimi sie obchodzono;

co wieksza, lud z bojazni $ciggnienia na
siebie gniewu cesarza, oprowadzat ich z try-
jumfeui po calem miescie W kilku dniach
ruszyli zotnierze w pochéd do Paryza.

Cesarz wysiadt na lad dnia Igo marca o
godzinie trzeciej po potudniu. Poczem ja
pierwszy wyskoczytem z todzi na brzeg, na
ktérym zacny i szanowny jenerat Drouot
juz sie znajdowat. Straz od cta stojgca w po-
blizhosci, skoro nas postrzegta, przypieta
natychmiast tréjkolorowa kokarde.

Zaraz po wylgdowaniu cesarza rozbito
dla niego namiot na polu oliwnenii drze-
wami zasadzonem, pomiedzy zatokg Juan,
a goscincem wiodgacym z Tulonu do Nicei,
w niejakiej odlegtosci od Cannes itwierdzy
Antibes. Zaledwo tylko wojsko na lad wy-
siadto, i nim jeszcze zajeto stanowiska prze-
znaczone dla obrony cesarza, juz porucznik
okretowy Sarri, odznaczajacy sie i odwazny
oficer, otrzymat rozkaz, aby z calg eskadra
do Korsyki odptynat. Rozkaz ten wykonano
z takim pos$piechem, iz pewien mtody stuz-
bowy oficer, rodem z wyspy Elby, ktoéry
w kacie statku byt zasnat, dopiero sie wledy
obudzit, gdyjuz flota na kilka mil od brze-
gu sie oddalita, i gdyjuz miedzy nami aflo-
ta nazawsze przedziat stanat.

W kilka godzin po wylgdowaniu, Emery
inajor gwardyi i przetozony chirurgow,
ktory miat w Grenoblu familije i wielu przy-
jaciot, otrzymat od cesarza rozkaz, udania
sie niezwtocznie do tego miasta i wyszuka-
nia tamze miodego Duinoulina, ktéory na
Itilha miesiecy przed naszg podrézg odwi-
dzit cesarza na wyspie Elbie. Miat on
zlecenie porozumiec¢ sie z nim wzgledem
wydrukowania odezw datowanych z zatoki
Juan, i rozpowszechnienia ich tak w mie-
scie Grenoble, jakotez w okolicach po-
blizkich.

Skoro wojsko okoto obozu cesarza roz-
stawiono, natychmiast jenerat Cambronne
na czele jednego oddziatu ruszyt do Can-
nes dla odebrania wszystkich koni, jakie
tylko napotka, (jednakze za optata, ktéra
ich cene przewyzszata) a przezto do za-
mkniecia goscinca i nieprzepuszczcnia za-
dnego podréznego. W tym zamiarze roz-
kazat urzednikowi poczt powozowych, u
ktérego zajat pomieszkanie, aby nie dawat
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tconi , az pokad na to pozwolenia od niego nie
otrzyma. W Kkilka godzin pézniej przybyt po-
cztu goniec lisiecia Manaco z oznajmieniem, iz
Jego ksigzeca Mos$¢ w to miejsce niezadtugo przy-
jedzie, i dla dalszej jego podro6zy, prosit o zna-
czng ilos¢ koni; jednakze jenerat Cambronne
byt tak niegrzeczny, ze mu wrecz odmoéwit téj
taski. Dopiero pdZniej po przybyciu ksigecia i
za aJnnem wstawianiem sie do cesarza, pozwo-
lit tenze uakoniec, lisieciu w dalszg pusci¢ sie
podréz.

Cesarz posiat korsykanskiego liapitana Caza-
bianca , oficera wielkich zastug, do komendanta
placu wAnRNliOes, putkownika Cunio (Korsykani-
na), w cc-lu uwolnienia zotnierzy, ktérych tenze
jako jencow zatrzymat; ale oficer ten byt nie-
ugiety i zatrzymat nawet samego kapitana Ca-
zabianke. Odwazny oficer ten, /.rozpaczy, ii
niobezpieczchstw z swymi towarzyszami dzieli¢
nie moze, starajgc sie wszctlliemf sposobami
uwolni¢ zwiezienia, spuscit sie z wiolliiem nie-
bezpieczenstwem. zwatdéw na dét. Nazajutrz zna-
leziono go skaleczonego w przekopie i zaniesio-
no do szpitalu, gdzie niemato czasu ubiegto,
za nim go wyleczono. Na jego miejsce postat
cesarz wojennego komisarza Yauthier, ale z da-
leka zawotano na tegoz, aby do twierdzy sie
nie zblizat. Nakoniec wyprawiono mnie do ko-
mendanta placu w Anlibes; ale zaledwie mnie
zotnierz z przedniej strazy postrzegt, natych-
miast zawotat: fOddal sie panie oficerze , bo
dam ognia do ciebie k Przekonawszy sic o nie-
podobienstwie dostania sie do twierdzy, zdatem
o tern raport jeneratowi Drouot.

Wieczorem okoto godziny jedynastej zwine-
liSmy nasz obéz.

Cesarz na czele téj malej garstki walecznych
wojownikéw puscit sie w droge i rozkazat nam
i$¢ w kierunku do Grasse, gdzieSmy dnia 2go
marca o godzinie jedynastej z-rana staneli. Ko-
lumna zatrzymata sie i zajeta stanowisko na
wzgérzu miasta, gdzie dla cesarza zastawiono
$niadanie. Podczas $niadania przyjmowat cesarz
niektére znakomite osoby z Grasse, a miedzy
innemi takze jednego orderem zaszczyconego
oficera, ktérego z powodu, ze ociemniat, zona
pod reke prowadzita. Zacny wojownik ten pro-
sit, aby mu woJno byto dotkngé¢ sie reki cesa-
rza; Napoleon usciskat go serdecznie.

Po skohczoném $niadaniu, odpoczywali przez
niejakg chwile zoinierze, ktérym tamtejsi mie-
szkancy wszelkich zywnosci i kilka beczek wina
dostarczyli. Poczem zostawiwszy nasze dziala
w Grasse, ktoryclieSmy z powodu niebezpiecznej
przez gory przeprawy, ze sobg wzigé nie mo-
gli, pusciliSmy sie w dalsza droge. Jakoz prze-

prawiajac sie przez Col de Provence, mielil'l
w samej rzeczy marsz bardzo erzykry. Przyijll
szeni iS¢ tali wazka Sciezka, iz na niej zalece
jeden cztowiek mogt sie zmiescié, a przyh!"
otoczonag strosznemi przepasciami, bytoby o5b
pie¢dziesigt ludzi tatwo wstrzymaé mogto. 1®
lumna nasze ztozona tylko z tysigca i stu

idgc obocznemi drogami, zadeta przestrzen ,»
litérejby kolnmna z 25,000 zoinierza poin‘®C
sie mogta. SzliSmy caly dzien po $niegu 1f .
lodzie. Cesarz zmuszony byt zsig$é z konia
przez kilka godzin i$¢ pieszo; byt on do
stopnia utrudzony, zeSmy pod j“mie jorotya

go musieli; Kkilka razy nawet omal ze nie
grzazt w Sniegu. Uszediszy tym sposobem
prawie dwadziescia, dostaliSmy sie nareszcie

ca do pewnego samotnego folwarku w pobli(u
wtoséci Ccrnon. W tym domu, ktéry nu ten

kraj jeszcze dosy¢ byt dobrym, przenocuja
cesarz. My pokitadliSmy sie na kilku wiazlia® .
stomy, a cesarz spal tak dobrze jali i myi 1
moze nawet smaczniej niz w zamku tuilijershrill
chociaz tylko pieédziesieciu zotnierzy i Jiilktt
oficer6w gwardyi swojej miat przy sobie. lteszta
kolumny, ktéra sie byta rozprészyta, spedz*
la noc bardzo niewygodnie i dopiero nazajutrz
dnia 3go marca, okoto potudnia zebra¢ sie nalf
gta, gdySmy jaz w droge do Castellane wy?®'
szyli. Az tu dopiero zastaliSmy niektére Srodk*
do utatwienia naszej przeprawy, i z tego mlUi'
sca udata sie juz nasza kolumna w zwyczajnych
marszach do Grenoblu. Dnia 3go nocowat ce-
sarz wBarémc, dnia 4go wDigne, dnia 5go je-
neral Cambronne na czele przedniej strazy w 40
ludzi, opanowat most i twierdze w Listeron-
Tegoz samego dnia nocowat cesarz w Gap, astra*
przedpia w La Mure.

IV ciagu tej diugiej podrézy nie wydarzyt sie
zaden walny wypadek. Mieszkancy przyjmowali
nas bardzo dobrze, ani sie za nami ani lez prze-
ciw nam nieoSwiadczajagc. Po drodze zwerbo-
walismy tylko dwoéch rekrutéw, jednego zan-
darma ajednego pieszego zoinierza. Odbywszy
kilka bardzo utrudzajacych marszéw, opusciliSmy
z wielkiem naszem zadowoleniem ten nieszcze-
Sliwy Kkraj wzgoérzysty , i postrzegliSmy piekna
rownine po drugiej stronie La Mure, tudziez
okolice Yizille, przez ktéragsmy sie do Greno-
blu przeprawia¢ mieli.

Cesarz zawiadomiony, iz zGrenolilu wyruszyli
zoinierze i otrzymali rozkaz, aby nam przez
most pod La Mure przeprawi¢ sie nie dali,
przygotowat sie do odporu iz malej armii swo-
jej, ztozonej niemal z 1100 ludzi, uformowat
trzy kolumny; pierwsza skiladajgca sie z trzech
kompanij strzelcéw, z polskich utanéw —zktérych
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tylko jedna cze$¢ miata Itonle—z oSmiu do dzie-
sieciu oficer6w gwardyi, stanowita straz prze-
dnia pod dowédztwem jenerata Cambronne,
‘od ktdrym takze nieustraszony putkownik Mal-
{t zostawat. Druga pod rozkazami kapitana
gwardyi Loubers, ztozona z trzech Itompanij gre-
iWdyjeréw, kompanii artyleryi, i niemal z trzy-
dziestu oficeréow bez zotnierzy, ktérymi major
kacconi, Korsykanin, dowodzi}; w téj kolumnie
byt cesarz, caly jego sztab jeneralny i skarby,
ktéoremi dwa lub trzy muly objuczone byty.
Trzecia kolumna ztozona z batalijonu korsykanh-
skiego, pod rozkazami naczelnika batalijonu
Guasco, straz tylng formowata. Gdysmy do La
Hture sie zblizyli, jenerat Cambronne dat mi
rozkaz, abym w sze$eiudziesigt strzelcow pod
dowddztwem porucznika Jeanmaire i z Itilkg pol-
skich utanéw ruszyt naprzéd, i dla pierwszej
kolumny cesarskiego wojska przygotowat kwa-
tery, ktore ja na tysigc dwiescie ludzi rozpisa-
tem, chociaz tylko trzysta nas byto. Zdaje sie,
iz sic nas spodziewano, u burmistrza bowiem
cata rade gminy zgromadzong zastalem.
Niedtugo trwato, juz jenerat Cambronne przy-
byt za mng z pierwszg kolumng, a postrzegiszy
na rogu jednego domu przy gusciécu, wiodgcym
do Grenoblu, nieprzyjacielskapikiete , postawit
réwniez na odlegto$¢ strzatu z pistoletu, pod do-
wodztwem jednego oficera pikiete, i postat na-
tychmiast pana Raonl, kapitana piechoty w to-
warzystwie kwatermistrza do oficera komende-
rujagcego straza pigtego putku linijowego, dla
sktonienia go, I>y wszedt z nami w uktady, lecz
daremne byty nasze usitowania; nai'eszcie jene-
rat sam sie udat do niego, ale ten dat mu w od-
powiedZ, iz wszelki zwigzek jest zakazany.
Foczem jen,erat Cambronne wydat rozkaz,
aby zoinierzy ustawiono przed pomieszlianictn
burmistrza i przygotowat wszystko dla zapobie-
zenia wszelkiemu napadnieciu. Gdy juz wojsko
na wyznaczonych miejscach staneto, weszliSmy
do oberzy naprzeciwko pomieszkania burmistrza,
gdziem na dwanascie oséb obiad zamoéwit. Ale
zaledwodmy do stotu wusiedli, gdy oto witoscia-
nin wystany od jenerata Cambronne do rozpo-
znawania obrotéw wojska nieprzyjacielskiego ,
oznajmit nam, iz kolumna nieprzyjacielska wpo-
ohéd ruszyta, i zamys$la podobno po za rzeke
La Mure przyblizy¢ sie do mostu, przez Itl6-
rySmy przybyli, wysadzi¢ go w powietrze i tym
sposobem przerwaé nam wszelki zwigzek z ce-
sarzem. hTa te stowa wyruszyliSmy w okamgnie-
niu naprzeciw nieprzyjaciela, i uszykowawszy
sie na moscie, staliSmy pod bronig przez noc
cata, tymczasem wojsko nieprzyjacielskie o trzy
godzin ku Grenobli sie cofneto.
Cesarz otrzymawszy raport, w ktérym jenerat

Cambronne o tym wypadku natychmiast mu do-
niést, przybyt nazajutrz okoto godziny dzie-
wiatej z dwiema kolumnami w to samo miejsce,
na Htérem stanowisko nasze zajeliSmy, i stangw-
szy na czele swego wojska, rozkazat jenerato-
wi Cambronne i$¢ naprzéd. Putkownik Mallet
odebrat dowédztwo nad trzema Itompanijanu
Strzelcéw, ktérzy czoto kolumny formowali.
Polscy utani pod dowddztwem nieustraszonego
putkownika Jerzmanowskiego, postepowali po
prawej stronie bokiem goscinca. Oficerowie bez
zotnierzy pod rozkazami majora Pacconi, skia-
dali lewe skrzydto ; tak uszykowani ruszyliSmy
wprost naprzeciw batalijonu pigtego putku li-
nijowego. llompanija woltyzeréw, oddalajgc sie
z wtosci, ucierata sie z nieprzyjacielem. Cesarz
rozkazat putkownikowi Mallet, by zoinierze
wzieli karabin w le.we ramie i bagnety pozakta-
dali. Oficer ten zrobit mu uwage, iz taki puste-
pek w obliczu zotnierzy, ktérych zamiary jeszcze
nie sa wiadome, a ktorych pierwszy wystrzat
karabinowy nieszczeSciem by¢ moze, jest nie-
bezpiecznym , ale cesarz odrzeki mu

z gniewem: »Mallet, czyn, co ci rozkazujtjdHi

Stangwszy przed zoinierzami na wystrzat a-"T-
stoletu, zawotat cesarz donosnym, spokojnym,
gtosem : rZ nin iérz e, oto stoi wasz ce-
sarz, kto go chce zabi¢, niech da ognia
do niego!*

Mtody oficer, krewny i adjutant jenerata Mar-
chanda , komendanta w Grenoblu , ktéry przybyt
od swego jenerata zrozkazem , by przeszkodzit
naszemu pochodowi, zawotat donosnym gto-
sem: ?0lo jest cesarz, dajcie ognial!*

»Niech zyje cesarz 127 krzykneli wszyscy
zolnierze.

Zaledwo ze$my z piatym puitkiem w przyja-
cielskie weszli stosunki, gdy pan Dumoutin o-
zdobiony tréjkolorowa kokarda w czwat przygnat
i skoczywszy z konia, z najwiekszem wzrusze-
niem rzeki do cesarza: »Najjasniejszy pa-
nie, przynosze Ci sto tysiecy frankdw,
nroje ramie, i zapewnienie 0 nieza-
chwianej wiernos$ci poczciwych Gre-
riob tandéw.* Cesarz zdawatl sie by¢ zadowolo-
nym irzekt uprzejmie : “Dosigdz konia, po dro-
dze bedziemy z sobg méwili; przyjmuja cie do
mojej stuzbyl

Zaraz w wiecz6r po naszém przybyciu do Gre-
noblu, miody ten wojownik peten odwagi, mia-
nowany byt kapitanem i stuzbowym oficerem,

cesarza, ktoéry witasnorecznie orderem go za-
szczycit. Od tego czasu i w czasie catego po-
chodu, pan Dumoutin na czele pietnastu hu-

zaréw walecznego putku, przytgczyt sie do prze-
dniej strazy i $wiadczyt nam wielkie ustugi.
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Niedtugo potem wojsko znowu w pochéd ru-

szyto. Strzelcy gwardyi potaczyli sie z przedniag
straza, aja sam z furyjergmi, tudziez innego
Stopnia ludZmi i kilka polskimi utanami, dla

przygotowania kwater w Grenoblu , wyprzedzi-
tem straz przednig. ZdazyliSmy do Vizille, nie-
zastawszy aui jednego zoitnierza. Dopiero o go-
dzinie czwartej z potudnia przyszedt do mnie
fntody podporucznik od grenadyjeréw siédmego
linijowego putku piechoty, izapytat: »Majorze,
chciej mi powiedzieé, czy dalelto jeszcze z tad

cesarz ?«
»Nie daleko*, odrzektem mu, »nie masz z tad
jak pdét mili, wkrotce go obaczycie.*

vPutkownik moj, ktérego za chwil kilka na
czele swego wojska na drodze spotkasz, ocze-
kuje go z najwieksza niecierpliwos$cia.*

Jakoz w samej rzeczy niedtugo trwato, ajuz
zastatem nieszczes$liwego Labedoyere, stojgcego
z swym pieknym putkiem tuz przy goscifcu.
Putkownik ten przyblizywszy sie do mnie za-
pytat , azali cesarz jeszcze daleko; odrzekiem
niu, ze go niezadtugo na witasne oczy ujrzy.
Niepodobna opisa¢ jak mocno oficer ten urado-
wany byt tg wiadomoscig. Ja tymczasem ruszy-
tem w dalszg podréz, ijuz miatem stang¢ w Gre-
noblu, gdy cesarz na czele swego jeneralnego
sztabu i polskich utanéw, pod samem miastem
mnie dogonit. Nietracac aby jednej chwili da-
remnie, pospieszytem natychmiast ku miejskiej
bratnie. Zastalem cesarza na przedmiesciu, a
miejska brame zamknietg, chociaz dopiero si6d-
ma godzina z wieczora byta. Zadatem, aby mi
otworzouo, moéwigc, iz mam przysposobi¢ kwa-
tery dla kolnmny. Kapitan liaul od artyleryi,
zadawat sobie takze tez sarne prace, podobniez
i major jedynastego linijowego puiku piechoty,
bedacy sam jeden z swego putku za miastem :
zawotat do putkownika pigtego puiku linijowe-
go majacego klucz w swoim reku: >-Otwoérz ,
moéj przyjacielu, cesarz juz dawno tutaj przy-
byt.* Putkownik odrzekt: rNie moge, albowiem
prefektowi (Fourrier) i jeneratowi (Marchand)
zareczytem stowem honoru , iz dla wojska ce-
sarskiego dotad tej bramy nie otworze, az po-
kad' sie zatoga tak daleko nie cofnie, izby jej
wojsko cesarskie dogoni¢ nie mogto.* Nic nie
pomogty wszelkie zareczenia /, mej strony; do-
piero okoto godziny 6smej, gdy mu doniesio-
no, ze mieszkanicy z ogromnemi dragami za-
bieraja sie do wywazenia bramy, skionit sie
putkownik do otworzenia. Tejze sainej chwili
zoinierze zajmujacy wal, wydali okrzyk radosny:
rNiech zyje cesarz! - Na len odgtos wylegli na-
przeciw nam wszyscy mieszkancy z pochodnia-
mi, acesarz na Czele swego wojska odbyt wjazd
do Grenoblu.

Dnia 9go marca nocowal cesarz z gwardyja
w llourgoing. Zaczawszy od Grenoblu az do Lu-
gdunu, podréz jego byta juz tylko wjazdelh
tryjumfalnym. Niedaleko Lugdunu kazat czwar-
temu putkowi huzaréw, ktéry dnia 10go marca
0 godzinie czwartej wieczorem na przedmiescie
Guillotiere podstgpit, podjazd uczynié¢, i ktory
z okrzykami: »Niech zyje cesarz I* przyjeto. Pod
wieczér o godzinie 6smej, cesarz na czele woj-
ska wystanego naprzeciw niemu do boju, wje-
chat do Lugdunu. Dnia ligo marca odbyt ce-
sarz przeglad wszystkiego swego w Lugdunie
zjednoczonego wojska, wynoszgcego juz 15 do
dwudziestu tysiecy ludzi, a jenerat Brayer sta-
nat na czele dla wyruszenia ku stolicy.

Dnia 13 marca przybyt cesarz na czele gwar-
dyi i siédmego putku linijowego do Yillefran-
che, matego miasteczka nieliczacego jak 4000
mieszkanca , aktére podéwczas wiecej niz 60,000
ludzi w sobie miescito. Jeszcze tegoz samego
wieczora, otoczony ludem z poblizkich okolic
1 éréd najgtosniejszych okrzykéw radosci, przy-
byt cesarz bardzo p6zno do Maeon.

Dnia l4go z-rana weszliSmy do Tournus; a
dnia 15. nocowat cesarz z swoja gwardyjg w Au-
tun; duia 16go wAvallon; dnia 17go jadt $nia-
danie w Vermenton i przenocowat w Auxerre.
W tern miescie o godzinie jedynastej wieczorem
przygna! do nas na koniu , odwazny putkownik
gwardyi Marin zLafere, dla potaczenia sie z ce-

sarzem. 1w tem miejscu potaczyto sie takze
z nami wojsko ksiecia Moskwy (Neja).
Dnia 20go marca na czele gwardyi i si6dme-

go putku linijowego przybyt cesarz do Fontai-
nebleau, i byl bardzo uradowany, gdy juz przed
zamkowa brama zastat w szyku bojowym ocze-
kujgcych go Polakéw. Ten marsz pospieszny,
prawdziwie godny Polakéw, nakazat putkownik
Jerzmanowski, luéry zaczawszy od wyspy Elby
ciggle nimi dowodzit.

Jeszcze tegoz samego dnia wyjechat cesarz
do Paryza , gdzie stanagt okoto godziny dziewia-
tej wieczorem.

Tym sposobem, za pomoca kolumny ztozo-
nej z tysiaca istu ludzi, bez wylania aby jednej
Itropli Urwie, to wielkie przedsiewzigcie uskjti-
teczniou¢m zostato!

ZE LWOWA.

Kajetan Jabtonski zbierajac od dawna juE pod-
pisy znakomitych w réznym zawodzie metéw, powzigt
teraz chwalebny zamiar wydawauia zeszytami naleig-
cycii do historyi polskidj, imamy pod reka wydany
whasnie zeszyt pirwszy tego dzieta, pod tytutem: pod-
pisy iiozory pism stawnych tePolszcze oséb, poczawszy
od konca XV. wieku az tio najnowszych czaséw, w nu$la-
dowanlach ifac- simllachj a dotgczeniem kroétkich bioyrafi).
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Podobnego zbioru, ktérym inne o$wiecone narody da-
wno sie juz szczyca, my nic mieliSmy dotad; z wdzie-
cznoscig zniem przyjmujac ten nieobojetny do dziejow
naszych dodatek , z ciekawos$cia dalszych zeszytéw ocze-
kujemy. Niniejszy opr6cz przemowy zawiera na czté-
Jjech litografowanych tablicach 50 podpiséw z biogra-
fiami , zwiezle uto/.onemi, i pierwszy podpis jest kréla
meana Alberta z przywileju danego r. 1496. — Nakladem
tegoz gorliwego o pismiennictwo krajowe Kajetana Ja-
btonskiego, konczy sie juz druk Biblii Wujka i
drukuje sie tom drugi Pie$ni Indu ruskiego tr Galia/!, ze-
branych przez Zcgote Pauleg o. Po catkowitém wyj-
éciu dzieta obszérni¢j poméwimy o tym zbiorze pies$ni,
ktéry zdaniem naszem zajmie niepo$lednie miejsce w tak
obfitym teraz skarbcu stawianski¢j poezyi ludu.—W pis-
mach czeskich, ktére w Pradze z kazdym rokiem sie
mnoza, napotykamy ciagle rzeczy lub z polskiego ttu-
maczone, lub dotyczace sie Polski. Tak w pie'rwszym
zeszycie Czasopisu czesheho museum na r. 1810, czytamy
racowicie i ze znajomos$cia rzeczy napisana rozprawe
awigcego miedzy nami Karola Witad. Zupa: O ducho-
Wym i poetycznym zywocie ludu polskiego. Tamze jest tak-
ze wiadomos$¢ uczonego Wactawa Hanki, O pi¢rwszym
druku polskim, ktérym wedtug jego zdania jest pacierz
drukowany w dziele Staluta synodalia et prorincialia Wru-
tislauiensia, jak sie zdaje z korica XV. stulecia, kiedy
drugie norymberskie wydanie juz roku 1512 przypada.
Pan Hanka przytaczyt podobizne ffac-simUeJ tego pa-
cierza, za co mu wdzieczno$¢ winnismy. —W wydawa-
nym przez J. B M a |e go pi$mie czeski¢m Dennice, w po-
szycie z marca r. biez. jest miedzy innérni przetozona
z polskiego gaweda K. Wt Wojcickiego: Zalotnik
marcowy, ktéra byta drukowana w Nrze 35 »Rozmaito-
sci  z roku 1839. J.
Tygodnika rolniczo-przemystowego pod Redakcyje
T. W. Kochanskiego, wyszedt Nr. 18. i obejmuje:
1) O uprawie marzanny czyli Jtrapu (Ciag dalszy). 2)
0 hodowaniu drzew owocowych w luki zaginanych,
przez hapitana Schenka (Dokonczenie). 3) O burakn
sybiryjsltiin. 4) Azeby mie¢ ranne kartofle.
Lwowianina, czasopisma przeznaczonego krajowym
1uzytecznym wiadomos$ciom awydawanego w potacze-
niu prac mito$nikéw nauk, zeszyt jedynasty opuscit
prase dnia Igo maja r. b.

Dramat Balzaka. Moéwia powszechnie, iz pan
lialzak za swéj dramat: »Vuctring, ktéry obecnie zaka.
zano , 17,000 frankéw otrzymat. Harcl, dyrektor teatru
de la porte St. Martin w Paryzu , miat sam by¢ u mini-
stra z oSwiadczeniem, iz sobie zycie odbierze, jezeli
mu nie pozwolg przedstawia¢ sztuki , za ktérg tak wiel-
kg kwote zaptacit. Panowie Dumas i Hugo mieli podo-
bniez wstawia¢ sie u ministra o pozwolenie dalszego
przedstawienia téj sztuki. Z te'm wszystki¢m teatr de la
parte St. Martin, zostaje dotychczas az do dalszego roz-
porzadzenia zamkniety.

Z polecenia Melimeda Alcgo ukonczono niedawno
przektad kodeksu Napoleona. Wicekro6l jest] praca ta
bardzo zadowolony, i rozkazat wyda¢ to dzieto nie-
zwiocznie drukiem na widok publiczny- Pisma fran-
cuskie wnosza, ii Mehmcd Ali powiekszéj czesci francus-
kie ustawodawstwo w Egipcie zaprowadzi¢ zamysla.

Dém w ktérym Molier zycie swoje zakonczyt,
sprzedano niedawno za 220,000 frankéw.

Ole Buli w IFaryz u. Dzienniki paryzkie zawi¢-
raja o panu Ole Bnii nastepujaca anegdote: »0le Buli
dawszy piérwszy koncert, upojony oklaskami, jakié¢mi
paryska publiczno$é¢ go zaszczycita, wrécit do swego
pomieszkania. Voc byta zimna . arlysta zadzwonit na
stuzacego i rozkazaf aby ogien rozniecit. Stuzacy przy-

sunat do kominka széroka skrzynie, na ktéré¢j byt na-
pis: »Paliwo.« Ole Buli postrzegtszy to, zdziwiony
pytu , z kad jest ta skrzynia, i dowiadnjc sie, zc ja ju*
pézno w wieczér jaki$ draznik z tém oznajmieniem
przynioést, iz to jest skrzynia z paliwem zpoblizki¢j dre-
wotni. Gdy ja otworzono, pokazato sie, iz w niej za-
miast polan, dwadzies$cioro i dwoje skrzypcéw ze smycz-
kami sie z,najdownto. Do tego dotgaczony byt list uto-
zony w formie urzedowego doknmenlu, ktéry zawicrat
co nastepuje: »Ni£¢j podpisani cztonkowie réznych to-
warzystw filharmonicznych, o$wiadczaja niniejszym do-
kumentem, iz od dzisiejszego dnia na zataczonych tu

'instrumentach zupetnie gra¢ zaprzestajag. To samo drze-

wo, ktéremu pan Ole Buli tak wiele zycia i czucia na-
daje, w reku nizéj “podpisanych do niczego wiec¢j , jak
tylko do paliwa uzytcczném by¢é moze. Przeto nizéj
podpisani upraszajag pana Ole Buli, aby tym instrumen-
tom auto da fi wyprawit, adym, ktéry z nich w gére
sie wzniesie, poczytat za oznake kadzita, ktére sktada-
ja mu w dowdédd wysokiego uwielbienia.« (Poczém na-
stepuja podpisy.) — We dwa dni p6zni¢j pan Ole Bnll
kazat zastawi¢ obiad na dwadziescia trzy oséb. Na kni-
dém krzesetku lezaty skrzypce, a na kazdym smyczku
ztota obraczka z cmailiowg obwédka i goditem: »Sa-
motnos$¢ iwytrwato$¢!«— Godto to byto rada, jaha teu
wielki beros dat tym mito$snikom kunsztu, ktérzy jego
wielkoscia sie przelekli, i zawiérat oraz symboliczng
skazéwke dziejow jego zycia i rozwiniecia jego talentu.<

Jeremiasz Gutomy, rossyjski wirtuoz;
na skrzypcach, daje obecnie koncert w Hamburgu ,
gdzie go tamtejsza publiczno$¢ z wiclki¢émi oklaskami
przyjmuje. Ma on dopi¢ro lat dziewietnascie. Wzorem
jego byt Karol Lipinski.

Spiewaczka Francilla Pixis, podczas przed-
stawienia sztuki na swo6j doebéd w Palermo, otrzymata
w podarunku szczero-ztoty wieniec laurowy, wysadza-
ny drogic'mi kamieniami z napisem: sMiasto Paler-
mo zastudze.* Tcgoi samego wieczora pozwolono
jej takze w roli Normy ten sam wieniec na gtowe wto-
ty¢ i publicznie wystgpi¢. Po skonczon¢j sztuce wiecej
niz 1000 os6b odprowadzito jg wtryjumfie z pochodnia-
mi do domu.

Niemate zgdanie. W pewnym franenzkim
d7ienniku wyczytujemy, iz w rozmowie, ktérg aktoro-
wie du Theatre franeais mieli niedawno z ministrem spraw
wewnetrznych, jeden z aktoréw zaproponowat mu, aby
sie postarat dla teatru franeais o naczelnika, ktdéryby
wszystkie dzicnniki na strone aktoréw pozyskat. — »Nloi
panowie*, odpowiedziat minister, swicrzcie mi, gdy-
bym ja mégt znalezé takiego cztowieka , wiec bym go
sam dla siebie zatrzymat.*

Gaza aktorek franenzkieb. Podtug pewne-
go dziennika miata panna Rachel dnia 3. kwietnia pod-
pisa¢ kontrakt, ktérym sie zobowigzuje grywaé¢ w tea-
trze la Comedie franeaise. Dyrckcyja teatru zezwolita
dla téj mtod¢j artystki 27,000 frankéw rocznéj ptacy,
jeden benefis zareczony 15,000 fran., tudziez 18,000 fr.
za 64 przedstawienn (po 280 frank, za kazdy wieczér),
a zatém w ogoéle 60,000 frankéw, nakoniec urlop trzy-
miesieczny. Panna Mars, ktor¢j ptace podobniez wtym
roku odnowiono, nie wiec¢j jak tylko 42,000 frankoéw
pobi¢ra¢ bedzie.

Ze zmiang czasu i my sie zmieniamy. Jak
w roélinach i Zwiérz.etach klimat, ziemia i czas wielka
zmiane sprawia, tak téz réwnie i cztowiek téj zmianie
podl¢ga, zczego pbéZniej najrozmaitsze potrzeby, zdania,
i obyczaje wynikaja, ktQic z czasem dla narodéw dru-
ga natura sie staja, a im wieksze sa te zmiany, tém bar-
dzi¢j im nawzajem sie dziwimy. Dla legp niejedna rzecz,,
z ktéra my jesteSmy oswojeni, innym narodom $émicszcaj
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zdawa¢ sie moze, i na odwrét, niejeden zwyczaj innych
narodéw, bardzo dziwny nam sie wydaje, zwtaszcza,
gdy postrzezemy, ze takowy albo ze zdrowym rozsad-
kiem sie nie zgadza, albo, ze przynajmniej podrzedna
role gra¢ powinien. Kogoz n. p. $miech nic zbierze,
gdy sie dowi¢, zc Francnzi niegdy$ do tego stopnia
dla dam grzecznymi byli, iz potad na siebie ponczoch
nic wdziali, pokad w nich pi¢rwej damy, jak gdyby dla
ich uswiecenia, przez dni kilka nie chodzity ? Kogoz
to nie zastanowi, ze ci sami Francuzi nawet podczas
zatoby o modzie nie zapominali, albowiem ich zony i
kochanki, nosity wtedy brunatng zatobe, na ktérg we-
lou zarzucaty, a na wstgzkach miaty malowane albo
tez ztotem haftowane trupie gtéwki, tzy itym podobne
znamiona zalu, na ktdrych miejscu po skorniczonej wiel-
kiej zatobie, mnie wizerunki oséb zmartych wieszaty?
Kt6z nwierzy, ze francuzhie damy niegdy z ztotej, sre-
brnej albo inué¢j drogiej materyi ciasne spodnie nosity?
Albo ze niektére z uieh matego wzrostu, prawie aa stope
wysokich korkéw uzywaty? Ktéz sie nie zdziwi, gdy
nstyszy, ze w Hiszpanii niegdy$ hobi¢ty suknie skaplérzy.
kami, barankiem bozym i poswiecan¢mi obrazkami o-
zdabiaty; ze z relikwij i monet utozone przepaski nosi-
ty ; ze$ nie ujrzal aby jedn¢j Hiszpanki, ktéraby na
sobie paska jakiego zakonu nie miata? Kogozto nie
roz§mieszy, gdy sie dowié¢, i£ w tym ostatnim kraju
noga niewiasty za rzecz najSwietsza uwazang byta; £c
najpoufniejszy kochanek tylko riadko kiedy, albo i ni-
gdy nogi swoj¢j kochanki nie obaczyt; ze nawet u po-
wozéw umysélnie na to stopnie dorabiano, aby przy
wysiadaniu, nikt jej nogi nie dostrzegt?

Ciekawe zjawisko natury. WDurmetingen ,
witosci Krolestwa Wurtenbershiego, wydarzyto sie tej zi.
my ciekawe zjawisko natury. Pewien wiloscianin wy.
stawit déorn nowy, w ktérym téj zimy poraz pierwszy
zamieszkat. Rzecz naturalna, if z gorgca cokolwiek Sin
deski spaczyty, ale nie koniec na tern; w miesigcu
stycznia z szczelin tycb desek powytazito mnéstwo
cbrzgszczéw, klérc zaczety po izbic lata¢ i zupetnie
takiez sauic mialy wtasnosci, jakie maja chrzaszcze
w miesigcu maju. »Ciekawi jesteSmy#, mowi Der Hua.o-
risl w Krze 64 zroku 1840, »jak badacze natury to zja-
wisko przyrody wyjasniaja.« (*)

Instytut zachowawczy dla stuzacych.
W Paryzu zamyslaja dla stuzacych zatozy¢ instytut za-
chowawczy, ktéry na moralnos$¢ szczegélniej pici nie-
wieéciej bardzo wielki wptyw wywicra¢ bedzie. Stu-
zace oddalone z stuzby, szukaja zwykle przytutku u
takich ludzi, ktérzy pod wzgledem obyczajowosci na
najnizszym stopniu zostajg. W takich schronieniach przez

(*) Przypisck rcdakcyi. Wiasnie otrzymalismy od
jednego z naszych badaczéw natury, wyjasnienie tego
wypadku, ktory nie jest nowy, ani szczegdlnego ro-
dzaju. Rzeczony badacz natury przebywal w miesia-
cu styczniu roku 1827 w Dobrowodach , obwodzie
tarnopolskim. W sypialni gospodarza wystawiono
pod jesien nowy piec kamienny, ktéry, jak wiado-
mo, nic tylko zc sie gling spaja, ale nawet szyja i
gzymsy ztego mnteryjatu sie wyrabiajg. 2 tego pieca
wylazto wieczorem kilka cbrzgaszczéw (Meloniku vi:l-
garis), ktérych poczwarhi w glinie sie znajdowaty,
i ktore sie wylegty za pomoca miernego ciepta, wznie-
conego przez stome, ktérej wtamtejsz¢j okolicy na
paliwo uzywaja. Kie watpimy wiec , ze ichata nad-
mienionego witoscianina gling wylepiona byta, i zc
z pomiedzy szczelin desek , tatwo chrzgszcze sie do-
by¢ mogty; wiadomo bowiem, iz w drzewie po-
czwarki togo owadu sie nic przechowuja.
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namowe i zle przyktady, psuje sie zwykle moralnosé¢,
a gdy takowa istota znowu do stuzby sie dostanie, owo-
ce nadmienionej szkoty po wigksz¢j czesci znoWu ja za-
pedzaja do dawnego przytutku; tym sposobem zepsut?
stuzgca, sttumiwszy w sobie ostatnig iskre szlachetnego
uczucia, zupetnie dla domu kary uzdatniong zostajC'
Dla zubiezenia wiec temu widocznie szerzacctnn sig nf®
szczes$ciu, zawigzato sie w Paryzu majetne towarzystwo
przyjaciot ludzkosci, ktére na wzdr instytutéow zacho-
wawczych dla dzieci, takze przytutek dla stuzacych,
oddalonych od obowiazku, zatozy¢ zamys$lito. Stuzace
pokad do nowego obowigzku nie wstapia, mie¢ bed?
w tym instytucie zywno$¢ i pomieszkanie, jako potrze-
by cielesne; nastepnie pobi¢ra¢ bede nauke moralnosci,
jako zasitek duchowny. Proécz tego za zaptate wyko-
nywa¢ musza rézne roboty, i tylko maja kwote za cza*
swego pobytu optacaé¢ beda. Tym sposobem nchroni
sie stuzacych od préznowania i ztego towarzystwa, ktor*
nieraz zarody wystepku w najpoczciwsze umysty za-
szczepiaja. Za wystapieniem z tegoz instytutu , kazde
indywiduum otrzyma $wiadectwo, ktdére z ostatni¢m po*
dwiadczeniem sluzby, swemu nowemu panu pokazsO
musi. Zatozenie podobnych instytutéw, szczegélniej dla
ptci zenskiej po wielkich miastach , przyniostoby nie-
zawodnie tak wielki pozytek, jaki przynosza obecnie
zachowawcze instytuty dla matych dzieci.

Kowa przestroga. Z Hoxter pod dniem 12go
marca donoszga co nastepuje t.sNiednwno wydarzyt sie
tu nadzwyczajny wypadek, ktory okazuje, jak potrze-
bnémi sg grobnrnie, dla uniknienia grzebania ludzi,
ktérzy ua pozér umartymi sie by¢ wydaja. Pewnego
tutejszego publicznego urzednika, ktéry jeszcze zupet-
nie byt zdréw w niedziele, znaleziono na drugi dzien
rano martwym i bez duszy na t6zku. Nikt nie watpit
0 jego $émierci, miejscowa wiladza doniosta o tym wy-
padku wyzszej zwierzchnos$ci; zrobiono trunne, ztozo-
no w nig martwe ciato i wystawiono je na widok pu-
bliczny. W przeznaczony dzien pogrzebu zgromadzili
sie krewni i przyjaciele, ozwaly sie dzwony i wiasnie
miano przymkna¢ wieko i zawie$¢ ciato do grobu, gdy
oto $wieza céra trupa kilku osobom w oczy wpadta, a
obecny lekarz poradzit, aby trupowi przynajmuiéj krwie'
upusci¢ sprébowano. Przywotany chirurg uskutecznit
to w okamguieniu. Krew zaczeta zwolna ptyna¢ i po-
parta jeszcze bardziej zdanie obecnych, co na szcze-
Scie nawet sie wkrdtce stwierdzito, gdyz mniemany u-
marty odzyskat przytomnoé¢ i wstat z trunny.

Znakomici Zydzi we Francy i. Jeden dzieAa-
nik franenzki umiescit nicflawuo to zyczenie: »Gdyby
tez raz kto od Zydéw nas wybawit ke— »Pozwalam na
to<, ozwat si¢ pewien dowcipny cztowiek, »Prosze tyl-
ko aby nam zostawiono Rolscbilda , naszego pierwszego
bankiera ; Crcmineux, jednego z najzdatniejszych naszych
adwokatéw; Cerfbeer’a znakomitego oficera; Mayerbec-
ra i Ilalcve, najbieglejszych kompozytoréw francuzkich;
panne Rachel, nasze pierwsza artystke dramatyczng;
liugenije Garcyje, najprzyjemniejsza $piéwaczke i kilka
innych jeszcze.

Ciekawe obwieszczenie. Z gazety wycho-
dzacej w Szczecinie wyczytujcmy co nastepuje: MiaStO
Swincmiudc szuka akuszerki, ktéraby ani za starg aui
tez za mioda nie byta, jednakze takowa ni¢ ma by¢
cudzoziemka. Nic Dic szkodzi, cbo¢by nawet do Swi-

nemindc przenie$¢ sie nic chciata, jezeli tylko na od-
legto$¢ dwunastu mil zamieszka, i, jezeli sie podejmie
zawsze zostawa¢ w domu, azeby ja zaraz

na dorecz u mie¢ mozna, gdy jej kto w Swineminde
nagle potrzebowa¢ bedzie: Podpisano Pregel, lekarz
przy kapielach.
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